Ricorda sempre di dimenticare le cose che ti resero triste

Ma non dimenticare mai di ricordare le cose che ti resero felice

Ricorda sempre di dimenticare gli amici che si dimostrarono falsi

Ma non dimenticare di ricordare coloro che furono attaccati a te

Ricorda sempre di dimenticare i problemi che hai passato

Ma mai dimenticar di ricordare le benedizioni che vennero giorno dopo giorno

May you always have

Walls for the winds,

A roof for the rain,

Tea beside the fire,

Laughter to cheer you,

Those you love near you,

And all your heart might desire!

Possa tu sempre avere

Mura che ti proteggano dal vento

Un tetto che ti ripari dalla pioggia

Un té vicino al fuoco

Sorrisi sempre pronti ad accoglierti

Coloro che ami al tuo fianco

E tutto quello che il tuo cuore possa desiderare

May your glass be ever full.

May the roof over your head be always strong.
And may you be in heaven half an hour
before the devil knows you’re dead.

Possa il tuo bicchiere essere sempre pieno
Possano i tetti sopra il tuo capo essere sempre forti
E possa tu essere in paradiso una mezzoretta
Prima che il Diavolo sappia che sei morto

When we drink, we get drunk.

When we get drunk, we fall asleep.

When we fall asleep, we commit no sin.
When we commit no sin, we go to heaven.
So, let’s all get drunk, and go to heaven!

Quando beviamo, ci ubriachiamo

Quando ci ubriachiamo veniamo colti dal sonno

Quando dormiamo non commettiamo peccato

Quando non commettiamo alcun peccato andiamo in paradiso
Cosi ubriachiamoci tutti e andiamo in paradiso



